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PROJET DE LOI

relatif aux garanties de sécurité indispensables
que doivent présenter les machines, parties de
machines, matériel, outils, appareils, récipients à

gaz ou produits de nature dangereuse.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDA'r,lES, MESSIEURS,

Les lois et arrêtés concernant la protection technique
du travail qui sont actuellement en vigueur ont pour but
d'assurer la protection du personnel occupé dans des entre-
prises déterminées.

A cette fin, des mesures de sécurité sont prescrites POUf

protéger les travailleurs occupés dans ces entreprises à la
fabrication de machines et de produits.

Toutefois. cette réglementation ne s'applique ni aux
machines ni à certains produits fabriqués.

II en résulte des situations anormales et illogiques dont
voici quelques exemples. Un constructeur de machines-
outils est tenu de n'employer dans ses ateliers que des
machines dont les dispositifs de protection rêpondent aux
prescriptions du Réglement général pour la protection du
travail. Toutefois, les machines qu'il fabrique et vend
librement échappent à cette obligation. Ce ne sera que
lors de leur mise: en service: dans une entreprise que ces
machines devront être pourvues des moyens de protection
prévus par le Règlement général.

Un fabricant de: matériel électrique est oblige, en vertu
du Règlement général, d'avoir dans ses ëtablïssements une
installation électrique de bonne qualité. Il peut, par con-
tre, fabriquer impunément du matériel de deuxième ordre
et le mettre en vente. Celui qui mettra ce: matériel en
œuvre dans son entreprise contreviendra, cie bonne foi,
aux dispositions du Règlement général précité et fera
courir à son personnel et à lui-même un danger peut-être:
très grave. .

L'anomalie: est tellement frappante que, dans certains
cas, le fabricant peut se voir interdire l'usage des appareils
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betreffende de onontbeerlijke veiligheidswaar-
borgen welke de machines, onderdelen van
machines, materieel, werktuiqen, toestellen, gas--
recipiênten of producten van gevaarlijke aard

moeten bieden,

MEMORIE VAN TOELICHTING

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

De thans van kracht zijnde wetten en besluiten inzake
technische erbeidsbescherminq hebben tot doelde bescher-
ming van het personeel dat in bepaalde bedrijven tewerk-
gesteld Is te verzekeren.

Daartoe, worden o.m. veiliqheidsmaatreqelen voorqe-
schreven om de arbeiders, in deze bedrijven tewerkqe-
steld aan de: fabricage van machines en producten, te
beschermen.

De gefabriceerde machines en bepaalde producten val-
Ién echter niet onder de toepassinq van deze reglemente-
ring.

Abnormale en onlogische toestanden vloeieri daaruit
voort, waarvan hier een paar voorbeelden. Een construc-
teur van werktuiqrnachines mag in zijn werkplaatsen
slechts machines gebruiken waarvan de beschermlnqstoe-
stellen aan de voorschnften van het Algemeen Reglement
VOOf de arbetdsbeschermïnq beantwoorden. De machines
die hij Iabriceert en vrij verkoopt ontsnappen evenwel aan
deze verplichting. Slechts bij het in dienst stellen van die
toestellen in een onderneminq zullen deze machines moeten
voorzien zijn van de bij het Algemeen Reglement voorge-
schreven beschennlnqsmïddelen.

Een fabrikant van electrisch materîeel is er, krachtens
het Algemeen Reqlement, toe verplicht in zijn inrichtin- .
gen over een degelijke electrische installatie te beschikken.
Van de andere kant mag hij ongestraft tweederanqsma-
terieel Iabriceren en verkopen, Hij die dit materieel in zijn
onderneming in werking stelt, overtreedt, te goeder trouw,
de bepalingen van voornoemd Algemeen Reglement en laat
zijn personeel en zichaelf misschien een zeer ernstig ge~
vaar Iopen.

Zo treffend is de tegenstrijdigheid dat aan de Iabrikant,
in sommige gevallen, verbod kan opgelegd worden de door
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de sn propre fabrication lorsqu'ils ne répondent pas aux
exigences dl! Règlement général.

Cet état de choses indigne les chefs d'entreprise qui, de
bonne fol, achètent du matériel qui ne répond pas aux
exigences du Règlement généra!. mais qui est vendu libre-
ment. Ils comprennent mal les sanctions dont ils sont vtc-
times.

Des comités de sécurité. d'hygiène et d'embellissement
des lieux de travail se sont également émus de cette situa-
tion et ont demandé que des dispositions légales y mettent
fin.

Il est, dès lors, indispensable que les machines et pro-.
duits fabriqués. présentent les garanties de sécurité néces-
saires non seulement pour le personnel de l'entreprise qui
les fabrique, mais aussi, lors de leur mise sur le marché,
pour tout autre personnel appelé à les utiliser.

Dans ce but. la législation actuelle doit être complétée
pal' des dispositions permettant d'obliger les constructeurs
et les fabricants à munir les machines et appareils danqe-
reux des dispositifs de sécurité indispensables et à ne fabri-
quer que du matériel de bonne qualité.

Pour être efficaces. les nouvelles dispositions légales ne
peuvent se limiter aux fabricants et aux constructeurs.
mais doivent être étendues à toutes les personnes pouvant
mettre les machines ou appareils dangereux à la disposi-
tion d'autres personnes, telles que les importateurs. les
vendeurs. les loueurs. les prêteurs. les cédants. les trans-
porteurs et les réparateurs.

Dans le même souci de sêcuritê. il importe de régler
la manipulation et la vente des produits toxiques. nocifs,
dangereux ou inflammables.

Les dispositions légales actuelles concernant la Iabrîca-
tion, l'importation, la vente et le stockage pour la vente
d'allumettes contenant du phosphore blanc et celles con-
cernant l'achat et la vente de céruse et d'autres produits à
base de plomb doivent être coordonnées et étendues.

En considérant la question du point de vue interna-
tional. on constate que plusieurs pays d'Europe nous ont
dépassés dans ce domaine de la sécurité. C'est le cas pour
l'Allemagne. la France, la Grande-Bretagne, les Pays-Bas.
la Suède et I'Llnton des Républiques Socialistes Soviêti-
qlles.

On peut donc dire que la Belgique est entourée de pays
où la vente de machines non protégées est pratiquement
interdite.

Le Bureau International du Travail a d'ailleurs rédigé
un règlement type de sécurité pour les établissements in-
dustriels. à l'usage des gouvernements et de l'industrie.
Dans la règle 6 portant comme titre « Obligations des
tiers » il est recommandé aux constructeurs de se confor-
mer aux dispositions de cè règlement en ce qui concerne
la protection des machines, appareils et récipients. ainsi
que remballage. et la marque des produits inflammables,
explosifs ou toxiques.

D'autre part, la Commission permanente du Traité de
Bruxelles a, dans le cadre du Pacte à Cinq. créé un comité
d'experts pour les machines dangereuses, qui s'est déjà
réuni à Londres. à Bruxelles et à Paris. Ce Comité a mis
l'accent sur les difficultés soulevées par 11mportation ou
l'exportation de machines non protégées et a demandé de
recommander aux fabricants de munir les machines expor-
tées de dispositifs de sécurité efficaces.

Le moment est donc venu de combler les lacunes de notre
législation sur la protection technique du travail. La réali-
sation de la réforme préconisée assurera tille protection
plus grande aux travailleurs et aux artisans. Il en résultera
tine réduction notable des accidents de travail.
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hernaelf gefabriceerde toestellen te gebruiken, wanneer die
niet aan de vereisten van het Alqemeen Reglement beant-
woorden.

Deze toestand heeft de verontwaardlqinq van de onder-
nemingshoofden opgewekt die, te goeder trouw, materleel
kopen dat niet aan de eisen van het Algemeen Reglement
beantwoordt, maar dat vrij verkocht wordt. Zl] verstaan
de straffen niet die hen opgelegd worden,

De cornitè's voor veiligheid, hygiëne en verfraaiing der
werkplaatsen hebben zich cveneens over die toestand be-
zorgd gemaakt en hebben gevraagd dat er door mlddel van
wettelijke bepallnqen een einde zou aan gesteld worden ..

Zodoende is het onontbeerlijk dat de gefabriceerde rna-
chines en producten de nodige veiligheidswaarborgen bie-
den, niet slechts voor het personeel der onderneming waar
zij gefabri'ceerd worden, maar tevens, bi] het op de markt
brengen er van, voor elk ander personeel dat er gebruik zal
moeren van maken.

Daartoe moet de huidiqe wetgeving aangevuld worden
met bepalinqen die het moqélijk maken de constructeurs
en de Iabrlkanten te verplîchten de gevaarlijke machines
en apparaten van de onontbeerlijke veiligheidstoestellen
te voorzien en enkel materieel van degelijke kwaliteit te
Fabrrceren.

Om doeltreffend te zijn mogen de nieuwe wettelljke
bepalingen zich niet beperken tot de fabrikanten en cons-
tructeurs. maar dienen uttqebreid tot alle personen die de
gevaarlijke machines of toestellen ter heschikkinq van
andere personen kunnenstellen: bedoeld worden de Jn-
voerders, verkopers, verhuurders, uitleners, personen die
ze afstaan, vervoerders en herstellers.

Ter wille van dezelfde veiliqheid is het van belang de
behandelinq en de verkoop van giftige, schadelijke, gevaar~
lijke en ontvlambare producten te regelen. .

De huidige wettelijke bepallnqen op het stuk van Fahri-
cage, invoer, verkoop en opslaan voor verkoop van luet-
fers die witte Ioslor bevatten, en deze betreffende de aan-
koop en verkoop van loodwit en andere Ioodhoudende pro-
'ducten moeten geordend en uitgebreid worden,

Bij het beschouwen van het vraagstuk uit Internationaal
oogpunt, wordt vastqesteld dat talrijke Europese landen
ons op dit gebied van de veiligheid voorbijgestreefd :zijn.
Dit is h~t geval voor Duttsland. Frankrijk, Groot-Brittan-
nië, Nederland, Zweden en de .Llnie der Socialîstische
Sovjetrepublïeken.

Men mag dus zeggen dat België omringd is door landen
waar de verkoop van niet-beschermde machines practisch
verboden is.

Het Internationaal Arbeidsbureau heeft trouwens een
modelreglement voor veiligheid in de nijverheidsinstellin-
gen opqesteld, ten behoeve van de regeringen en van de
nijverheid. In regel 6 met als titel « Verplichtingen van
derden » wordt aande constructeurs aanbevolen de bepa-
lingen van dit reglement na te leven wat betreft de bescher-
ming van machines, toestellen en recipiênten alsmede .het
verpakken en het merken der ontvlambare, ontplofbare of
giftige producten.

Ander:zijds heeft de vaste commissie van het Verdraq
van Brussel binnen het raamvan het Vijflandenpact een
comité van deskundigen voor de gevaarlijke machines op-
gericht: het verqaderde reeds te Londen, Brussel en Parijs.
Dit comité heeft de nadruk gelegd op de moeilijkhedèn in
verband met de in- of uitvoer vanonbeschermde machines:
het heeft gevraagd de fabrikanten aan te .sporen de uitge-
voerde machines van degelijke veiligheidstoestellen te voor-
zien. .

Het ogenblik is dus aanqebroken om de Ieemten in onze:
wetgeving betreffende de technische arbeidsbéscherminq
aan te vullen. Door de aangeprezen hervorming in te voe-
ren zullen arbeiders en ambachtslteden beter beschermd
worden. Er zal een aanzienlijke daling van het aantal
arbeidsongevallen uit volqen.



EXAMEN DES ARTICLES.

Aux termes de l'article premier 'le Roi peut. par arrêté
dèlïbërë .en Conseil des Ministres. déterminer les condï-
tians de sécurité que doivent remplir pour être importés,
Iabrtquêa, détenus, offerts en vente. cédés même à titre
gratuit, délivrés après réparation. loués, prêtés, manipulés.
exportés. transportés ou employés:

}O les machines, les parties de machines; le matériel, les
outils ou les appareils de nature dangereuse et notamment
les récipients destinés à contenir des gaz comprimés. liqué-
fiés ou dissous;

2° les produits toxiques, nocifs. dangereux ou inflamma-
bles, à l'exception de ceux qui sont visés par la loi du
24 février 1921 concernant le trafic des substances véné-
neuses. soporifiques. stupéfiantes, désinfectantes. ou anti-
septiques. pour autant qu'ils soient destinés à l'art de
guérir et qu'ils aient été ou salent dêlivrês par l'intermé-
diaire d'un pharmacien, d'un docteur en médecine. chirur-
gie et accouchements. ou d'un docteur en médecine vëtë-
rinaire autorisé à tenir un dépôt de médicaments.

Afin de tirer parti de l'expérience acquise par les tech-
niciens, l' exercice de ce 'pouvoir par le RoI est subordonné
à la consultation préalable des différentes organisations
représentant les producteurs ou les fabncents, et les tra-
vailleurs intéressés,

L'article 2 stipule que le Roi désigne les fonctionnaires
et agents qui sont chargés du contrôle,

Ils ont la libre entrée des locaux dans lesquels les ma-
chines, matériel, outils, appareils, rédpièlts et produits
sont fabtiqués, employés. exposés, mis en vente, en prêt.
en réparation ou en location,

L'article 3 stipule 'que les employeurs. leurs préposés ou
leurs mandataires, les travailleurs ainsi' que toute personne
qui fait les opérations énoncées à l'article premier sont
tenus d'aider ces fonctionnaires et agents dans l'exécution
dé leur rilission

Les pouvoirs de ces fonctionnaires et agents chargés
du contrôle sont déterminés par l'artlcle 'd.

Les articles 5 à 9 déterminent les sanctions.

L'amende maximum a été" fixée à un taux très élevé,
pour éviter que tout en étant poursuivis et punis, les délin-
quants ne puissent encore réaliser des bénéfices par-leurs
opérations délictueuses.

Une amende trop légère pourrait, en certains cas. porter
atteinte à l'efficacité de la loi. Il a été jugé nécessaire de
sanctionner d'tille peine d'emprisonnement les infractions
qui ont eu des suites graves.

Tel est. Mesdames. Messieurs. le projet de loi que le
Gouvernement a l'honneur de: soumettre à vos délibérations.

Le Ministre du Treoeil et de la Prévoyance sociale.
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ONTLEDING DER ARTIKELEN.

Overeenkomsttg artikel 1 kan de .Koning, liij een in
Minlsterraad overlegd beslult, de veiligheidsvereisten vast-
stellen waaraan moeren voldoen om te worden Inqevoerd,
gefabriceerd, voorhanden gehouden, te koop aangeboden.
afgestaan. zij het onder kosteloze titèl, geleverd na -repa-
ratte, verhuurd, uitqeleend, behandeld, uitqevoerd, ver-
voerd en gebruikt:

l ° machines, onderdelen van machines, materleel, werk-
tuigen of toestellen van gevaarlijke aard en, meer bepaald,
reclpiënten tel" opneming van samenqeperste, vloelbaar
gemaakte of opgeloste gassen;

2° giftige. schadehjke, 9'evaarlijke of ontvlambare pro-
ducten, met uitzondering van die bedoeld in de wet van
24 Februart 1921 betreffende het verhandelen van de gHt-
stoffen, "slaapmîddelèn en verdovende mtddelen, ontsmec-
tingsstoffen ,en antiseptica, ,voor zover ze voor geneeskun-
dige dceleinden hestemd zijn en afgegeven zijn of worden
door toedoen van een apotheker, eea doctor in de genees-, .
heel- en verloskunde, of een doctor in de vèeartsentjkunde,
gemachtigd tot het houden van een voorraad genees~
middelen.

Teneinde van de. door de technici verkregen ervarinq
profijt te trekken, kan dezemacht door de Koning slechts
uîtqeoéfend worden mits vooraf. overleg te pleqen met de
verschillende orqamsatles die de betrokkén próducenten of
Iabrikanten en de werknemers vertegenwoordïgen.

Artikel 2 bepaa1tdat de Koning de ambtenaren en
heembten-aanduidt welke met de contrôle zijn belast,

Zij hebben vrije toegang tot alle lokalen waar de in
artikel.1 bepaalde machines. materieel, werktuigen, toe-
stellen, récipiënten en producten gefabriceerd. gebruikt, ten
toon, te koop, te leen, ter reparatie of te huur gesteld
worden. '. ,

In artikel 3 wordt bepaald dat. de werkgevers, hun aan-
gestelden of lasthèbbers, de werknemers en al degenen
die de in artikel l opgesomde werkzaamhedén verrichten
er toe gehouden zijndeze ambtenaren en beambten bij de
uitvoering van hun opdracht te helpen.

De bevoegdheid van deze. ambtenaren en beambten die
met de contrôle belast zijn, wordt omschreven in artikel 4.

In de 'arnkelen 5 tot en met 9.worden de sancties vast-
gesteld. . . .

De maximumgeldboete .werd op een zeer hooq bedrag
vastqesteld ten einde te voorkomendatde overtreders
ondanks vervolging en straf nog winsten kunnen halen uit
hun strafbare verrichtinqen. Een te geringe boete .zou in'
sommiqe gevallen de doelmáügheid van de wet kunnen
verhinderen. Het werd nodiq geoordeèld de inbreuken
welke ernstiqe gevolgen hadden met gevangenis. te be-
straffen.

Dit is, Mevrouwen, Mijne Heren, het wetsontwerp dat
de Regering de cer heeft aan uw beraadslaqinqen en beslis-
singen voor te leggen.

De Miaister van Arbeid en Sociale Voorzorg,

G. VAN DEN DAELE.
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation, première chambre,
saisi par le Ministre du Travail ct de la Prévoyance sociale, le 12 no-
vembre 1953, d'une demande d'avis sur un projet de loi « relatif aux
garanties de sécurité Indlspensables que dolvent présenter les machines,
parties de machines, matériel, outils. appareils, récipients il \laz ou
produits de nature dangereuse », fi donné 1<.>7 décembre 1953 l'avis
suivant :

Observations générales.

Le projet tend à compléter la législation sur la protection technique
du travail dans le sens indiqué à l'exposé des motifs.

L'énumération des dispositions légales l'épandant aux mêmes fins,
contenues dans l'exposé des motifs, appelle les observations suivantes :

1" Le décret dt! 15 octobre 1810, relatif aux manufactures et ateliers
qui répandent une odeur insalubre ou incommode. a été abrogé pal'
J'article 14 de l'arrêté royal du 31 janvier l8H concernant Ies autori-
sations pour rétablissement de certaines fabriques et usines.

Depuis 1830, seuls les arrêtés royaux des 15 mai 1923 et 10 août
1933 ont invoqué dans leur préambule: le décret de: 1810 comme base
légale de la réglementation concernant les établissements classés,

Les arrêtés royaux du 12 novembre 1849 et du 29 janvier 1863
n'invoquaient aucun fondement légaL L'arrêté du Régent du Il février
1946. portant approbation des titres I et II du règlement général pour
la protection du travail. ne cite pas le décret du 15 octobre 1810 dans
son préambule,

La légalité des arrêtés royaux relatifs il la police des établissements
dangereux, insalubres ou incommodes, n' est plus contestée depuis que
la lai du 5 mai 1888 a reconnu. en cette matière, la légalité de tous
les arrêtés existants et à venir.

Un arrêt de la Cour d'appel de Bruxelles du 6 mars 1862 a, par
ailleurs, décidé -que «: le décret impérial du 15 octobre 1810 et l'arrêté
royal du 31 janvier 182'1 ne sont que des actes du pouvoir exécutif;
que le: Roi a pu déroger à ces règlements, les abroger et même les
remplacer par l'arrêté royal du 12 novembre 1B49 sans le concours
de: la législature;,> [Bruxelles, 6 mars 1862. Pas, Il. 156).

2" La loi du 11 août 1933, concernant la protection des eaux de
boisson, ne contient aucune disposi tian relative ;, la protection tech-
nique du travail.

30 Les autres dispositions citées, à savoir :

a) la loi du 5 mai 1888 relative à l'inspection des établissements
dangereux, insalubres ou incomm6des et à la surveillance des machines
et chaudières à vapeur.

b) la loi du 15 juin 1896 sur les règlements d'atelier.
c) la loi du 25 juin 1905 prescrivant de mettre des sièges à la dis-

position des employées des magasins.
d) la loi du 30 avril 1909 concernant le logement des ouvriers

employés dans les briqueteries et sur les chantiers,
e) la loi du 30 août 1919 Interdisant la fabrication, nmportatioo,

la venté et la détention pour la mise en vente des allumettes contenant
du phosphore blanc.

f) les lois coordonnées sur les mines, minières et carrières.
g) ia loi du 30 mars 1926 relative à l'emploi de la céruse et autres

pigments blancs de plomb.
h) ia loi du 10 juin 1952 concernant la santé et la sécurité des

travailleurs ainsi que la salubrité du travail et des lieux de travail.

n'appellent pas d'observation. Toutefois, le Conseil d'Etat observe 'lue
la liste n'est pas complète et que d'autres textes servent de base à la
réglementation en question; citons, par exemple. la loi du 15 octobre
1881 SUr les dépôts. débits et transports de la poudre à tirer. de la
dynamite et de toutes autres substances explosives. modifiée par la
loi du 22 mai 1886, et la loi du 10 mars 1925 Sur les distributions
d'énergie électrique, Aussi conviendrait-il de signaler dans le texte de
J'exposé des motifs que l'ënumëratton est exernplatrve,

L'exposé des motifs, se référant aux textes précités, énonce erroné-
ment que « ces dispositions légales et les mesures techniques qui s'y
rapportent ont été coordonnées par les arrêtés du Régent des Il février
1946 et 27 septembre 19'17 sous le titre de « Règ[ement général pour la
protection du travail s. •

[ '1 ]

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATB,

De RAAD VAN STATE, afdeling wetqevlnq, eerste kamer, de
12· November 1953 door de Minister van Arbeid en Sociale Voorzorq
verzocht hem van advies te dlenen ovec een ontwerp van wet « betref-
fende de onontbeerlijke velltqhetdswaarborqen welke de machines,
onderdelen van machines, materleel, werktutqen, toestellcn, qasrecl-
plënten of producten van gevaa.dijke aard moeten bieden », hceft de
7' December 1953 het volgend advles gegevcn :

Algemene opmerkinqen,

Het ontwerp strekt el' tee, de wetqevinq op de technische arbeids-
bescherrnlnq in de door de mernorie van toeltchttuq aunqeqeven zin aan
te vullen.

Bij de in de memorle van toelichting gegeven opsommlnq van wets-
bepalinqen die hetzelfde doel hebben, dienen de volqende opmerklnqen
te worden gemaakt:

10 Het decreet van 15 Octobe •. 18IV betreffende de fabrteken en
werkhuizen die ongezonde of hlnderlijke geuren verspreiden, werd op-
qeheven door artlkel 1':1van het koninklljk besluit van 31.Januari 1821
bctreffcnde de machtigingen tot het oprichten van zekere Fabrteken en
werkhuizen.

Sedert 1830. hebben aileen de koninklijke beslulten van 15 Mei 1923
en 10 Auqustus 1933 in hun Inletdmq het decreet van 1810 als rechts-
grond ingeroepen voor de reglementering betreffende de ingedeelde
lnrlchtinqen. '

Bij de konlnklljke besluïten van 12 November 18':19en van 29 Janullri
1863 werd geen enkele rechtsqrond inqeroepen. In de inleiding van het
beslutt van de Regent van Il Februan 1946 houdende goedkeuring
van de titels I en II van het algemeen reqlement voor de arbeids-
bescherruinq wordt niet naar het decreet van 15 October lBW verwezen.

De wettelijkheid van de koninklijke besluiten betreffende het toezîcht
op de: gevaarlijke. ongezonde en hinderlijke inrichtingen, wordt niet '
langer betwist, sedert de wet van 5 Mei 1888 in dezen de wettelijkheid
van al de bestaande en nog te nemen besluiten heeft erkend.

Een arrest van het Hof van beroep te Brussel van 6 Maart 1862 heeft
overtqens beslist dat « het keizerlijk decreet van 15 Öctober lBW en
het korIinklijk besluit van 31 Januari 1824 slechts akten van de uit-
voerende macht zijn; dat de Koning van deze reqlernenten mocht af-
wijken. ze opheffen en zelfs ze door het koninklijk besluit van
12 november 1&49 mocht vervangen zonder de medewerking van de
wetgever" (Brussel. 6 Maart 1862, Pas. Il, 156).

20 In. de wet van 14 Augustus 1933 betreffende de bescherming van
drinkwater komt geen enkele bepaling aangaande de technische arberds-
bescherming voor,

3" Bij de overige bepalingen waarnaar verwezen wordt, te weten:

a) de evet van 5 Mei 1888 betrekkelijk .het toezicht over de gevaar-
lljke, onqezonde en hinderlijke gestichten en nopens de bewaking der
stoomtuiqen en stoomketels,

b) de evet van 15 Juni 1896 op de werkplaatsverordeningen,
c) de: wet uan 25 [uni 1905 waarbij wordt voorqeschreven zit-

plaatsen ter beschikking der vrouwelijke maqazijnbedienden te stellen,
d) de lIJet van 30 April 1909 nopens de huisvesting van de werk-

Iieden welke op steenbakkerijen en werven werkzaam zijn,
c) de wet van 30 Augustus 1919 waarbij het vervaardiqen, het

invoeren. het verkopen en het houden voor de verkoop van wlt-fosfor-
houdende luctfers wordt verboden,

f) de samengeordende wetten op de mijnen. qroeven en graverijen,
g) de lIJet van 30 Maaet 1926 op het gebruik van loodwit en andere

Ioodwttverven. .
h) de Ivet uan 10 [uni 1952 betreffende de gezondheid en de veilig-

. heid van de arbeiders, alsmede de salubriteit van het werk en vau de
werkplantsen,
zijn \leen opmerkinqen te maken, De Raad van State stelt evenwel vast
dat de lijst niet voUedig Is en dat nog andere teksten als grondslag
voor de reglementering ter zake dienen: zo kan bijvoorbeeld verwezen
worden naar de wet van 15 October 181H op de magezljnen, de klein-
handel en het vervoer van buskruît, van dynamiet en van alle ontplof-
bare stoffen, gewijzigd bi] de wet van 22 Mei 1886, en naar de wet
van 10 Maart 1925 op de e!ectriciteitsvoorziening. Men zou er dan
ook goed aan doen, er in de tekst van de memorie van toelichting op

. te wijzen, dat de gegeven opsomming enuntlatief is,

Waar de memorie van toelichtinq over deze eeksten handelt, zegt zij
verkeerdelijk dat « deze wetsbepalinqen en de er bijhorende tech-
nische nlaa!regelen werden geordend bij de beslulten van de Regent
van Il Februari 1946 en 27 September 1947 onder de titel van « Alge-
meen Reglement voor de arbeidsbescherrrnnq ».



Le règlement gênêral ne pouvait être une coordination des lois pré-
citées: le Roi n'avait reçu il cet egard aucune habilitation ct le règle-
ment géneral ne constitue qu'une coordination d'une partie des arrêtés
royaux pris en vertu de ces lois .. complétés par des dispositions
nouvelles, '

Ainsi le règlement général n'est pas applicable aux mines et minières
ct aux dëpöts d'explosifs en cc qui concerne le régime des établisse-
ments classés, et n'est applicable aux ruines, mlntères et carrières
souterraines, en ce qui concerne l'hygiène du travail ainsi que la santé
et la sécurité des travailleurs, que « sans préjudice Mx lois et règle-
ments en vigueur dans les mines, mtntëres et carrières souterraines
auxquels il n'est pas dérogé >J, · . .

L'alinéa 3 de l'exposé des motifs affirme erronément, d'une part,
que « les prescrlptlons de ce règlement général ne Concernent que les
entreprises industrielles et commerciales, les services et établissements
publics ou d'utilttë publique et les établissement classés comme dange-
reux .. insalubres ou incommodes », et. d'autre part, que « les disposi-
tions du rèqlernent relatives à la santé et à la securtrë visent les travail-
leurs, les conditions de travail. les installations sanitaires, les locaux
de travail. les. outils et appareils qui y sont employés :l'.

Ces énumérations sont incomplètes.·. .
Examen du texte.

Au sujet des articles l '" fi 6 du projet. le Conseil d'Etat émet les
observations suivantes:

1'" La Constitution ne permettant pas qu'on impose au Roi le con-
treseing. d'un ministre déterminé, le législateur ne peut, sans mécon-
naltre l'article 61 de la Constitution, prévoir. commeconditlon de vali-
dité des arrêtés, que ceux-ci doivent être pris « sur proposition du
Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale» [artlcles l'' et 6),

2° II est superflu de prévoir « l'exposition » parmi les opérations
pouvant être réglementées. celte notion étant comprise dans celle de
détention déjà prévue au texte (articles 2 et 3).

3'" De même, « la vente » ne doit pas être prévue spécialement si
« la cession» l'est, Mais il peut être utik de prévoir « la cession même
à titre gramit » (articles 2 et 3).

4'" Le Conseil d'Etat se demande comment la condition imposée
au Roi de prendre ravis « des organisations les plus représentatives
des usagers » pourra pratiquement être observée dans la plupart des
cas. Il conviendrait que cette notion soit précisée afin d'éviter des
recours en annulation devant le Conseil d'Etat. fondés sur I'Inobser-
vation de la formalité (articles l'e et 6).

5° Le Conseil d'Etat propose enfin, dans un but de concision, de'
fusionner les artlcles 1" à 6 en un article unique,·..

Le Conseil d'Etat fait observer que l'article 7, alinéa 2, du projet
donne aux fonctionnaires désignés par le Roi le libre accès du domicile
des usagers, même lorsque ceux-ci emploient I'apparell ou le produit
dont l'usaqe est réglementé, à des fins purement domestiques.

* * *

La disposition de l'article 13 est' inutile du moment que le délai de
prescription de l'infraction est celui du droit commun.

Pour le surplus, le Conseil d'Etat propose d'apporter au dispositif
du projet de loi des modifications de forme qui sont contenues dans
le texte ci-après

Article premier.

Le Roi peut, par arrêté délibéré en conseil des ministres, déterminer
les conditions de sécurité que doivent remplir pour, être importés,
fabriqués, détenus, offerts en vente, cédés même à titre gratuit, délivrés
après réparation, loués, prêtés, manipulés, exportés. transportés ou
employés:

IG les machines, les parties de machines, le matériel, les outils ou
les appareils de nature dangereuse et 'notamment des récipients destinés
à contenir des gaz comprimés. liquéfiés ou dissous;

2" les produits toxiques, nocifs, dangereux ou inflammables, à l'ex-
ception de ceux qui sont visés par la loi du 24 février 1921 concernant
le traflc des substances vénéneuses, soporifiques, stupéfiantes, désinfec-
tantes ou antiseptiques, pour autant qu'ils soient destinés à l'art de
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Het alqerneen reglement kan qeen aamenordentnq van de voor-
noernde wetten zijn : de Kontnq had daartoe geel) enkele bevoeqdheid
ontvangen en het alqcmeen reqlement Is enkel een samenordentnq van
een qedeelte der krachtens deze wetten genomen en door nleuwe bepa-
lingen aanqevulde kontnkltjke bcslutten.

Aldus geldt het alqemeen reqlemènt ntet voor de mijnen en groeven
en voor de opslaqplaatsen VOOl" ontploffluqsstoffen, wat het stelsel del"
ingedeelde inrlchtlnqen betreft, en is het op de mljnen, groeven en
graverijen slechts van toepassinq met het oog op de arbeidshygiëne
alsmede op de gezondheid en de veillqheid van de werknerners,
« onverminderd de In de mljnen, onderqrondse qroeven en onder-
grondse graverijen qeldende wetten en reqlementen, waarvan niet
wordt afgeweken », •••

Het derde lid van de memorte van toelichting verklaart enerzljds :
« de voorschrlften van dit alqemeen reglement betreffen enkel de
ntlverhetds- en handelaondernemtnqen, de openbarediensten en instel-
lingen of instellinqen van openbaar nut en de als qevaarlijk, onqezond
of 'htnderltjk inqedeclde inrichtlnqen », en. anderaijds, « de bepahnçen
van het rcqlcrnent betreffende de gezondheid en de veiligheid beoqeu :
de, werkuemers, de arbetdsvoorwaarden, de sanitaire Installattes, de
werklokalen, de werktuigen en de tóestellen die er qebrulkt worden ».

Deze opsommingen ziJn nlet vollediq.

•••
Ondersoek van de tekst,

Bij de artlkelen I tot 6 van het ontwerp moge de Raad van State
de volqende bedenkinq maken :

I" Daar de Grondwet nlet toelaat dat aan de Koning de mede onder-
tekening van een bepaalde nnnlster opqelcqd wordt, kan de wetqever,
zonder artikel 64 van de Grondwet te miskeunen, niet als voorwaarde
voor de geldigheid van de besluiten stellen, dat zi] « op de voordracht
van de Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg» worden genomen
(artikelen 1 en 6).

2'" He:t is overbodtq het « ten toon stellen » te vermelden onder de
verrichtingen die aan de rege:ling kunnen worden onderworpen, aan-
gezien het « voorhanden houden », waarvan sprake ln de tekst, dit
begrip Impliceert [artikelen 2 en 3).

3'" Even overbodig is het, speclaal « het verkopen» te vermelden,
wanneer reeds sprake Is geweest van « afstaao », Wel kan het zijn nut
hebben melding te maken van e de afstand :tij het onder.kosteloee titell>
(artikelen 2 en 3),

4" De Raad van State vraaqt ztch af, hoe in de meeste gevallen de
aan de Koning opgelegde voorwaarde, het advles van de meest repre-
sentatieve orqanisattes der gebruikers » in te wlnnen. practlsch kan
worden nageleefd. Bit hegrip moet nauwkeuriger worden omschreven,
wH men voorkomen dat bl] de Raad van State beroepen tot nietig-
verklaring worden ingesteld op grond van de- niet-nalevinq van bedoelde
formaliteit [artikelen 1 en 6),

5° Kortheidshalve stelt de Raad van 'State tenslotte voor van de
arttkelen 1 tot 6 een enkel artikel te maken,

" " "
De Raad van State merkt op, dat artikel 7, tweede lid, van het

ontwerp aan de door de: Koninq aangewezen ambtenaren vrije toeqanq
tot de woning van de gebruikers verleent, zelfs wanneer deze Iaatsten
de toestellen of de producten waarvan het gebmik geregeld is, voor
zuiver huishoudelijke doeleinden beziqen.

* * "

Het bepaalde in artikel 13 is overbodiq, indien de termijn van ver-
jaring van de overtreding dezelfde is als in 'het gemene recht.

" " *

Voorts stelt de Raad van State voor, in de artikelen van het ontwerp
van wet de vormwlj:z:igingen aan te- brengen, die in de navolqende
tekst zijn opqenomen :

Aetike! t.

De Koning kan. bi] in mlnisterraad overlegd besluit, de veillgheids-
vereisten vaststellen waaraan moeren voldoen om te worden Inqevoerd,
gefabriceerd, voorhanden gehouden, te koop aanqeboden, afgestaan :tij
het onder kosteloze titel. geleverd na reparatie, verhuurd, ontleend,
uitqeleend, behandeld, uitqevoerd, vervoerd en gebruikt:

1° machines, onderdelen van machines. materleel, woerktuigen of
toestellen van gevaarlijke aard en, meer bepaald, ,recipiënten tel' op-
neming van samenqeperste, vloeibaar gemaakte of opgeloste gassen;

2'" giftige, schadelijke, gevaarlijke of ontvlambare producten, met
uitzondering van die bedoeld in de wet vau 2i Februari 1921 betref-
fende het verhandelen van de giftstoffen, slaapmiddelen en verdovende
middelen, ontsmetttnqsstoffen en antiseptica, voor zover ze voor genees-
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guérir et qu'Ils aient été ou soient délivrés pal' l'intermédiaire d'un
pharmacien, d'un docteur en médecine, chirurgie et accouchements, ail
d'un docteur en médecine vétérinaire autorisé it tenir un dépôt de
mëdlcamcnts.

Avant de prendre les arrêtés dont question à l'alinéa précédent, le
Rot consulte les organisations les plus représentatives des constructeurs
ou Iabrlcants, des usagers et des travailleurs intéressés.

Article 2.

Sans préjudice des devoirs qui Incombent aux officlers de police
judiciaire, les fonctionnaires et agents désignés par le Roi surveillent
J'exécution de la presente loi ct des arrêtés prls en vertu dl.' celle-cl.

Ces fonctionnaires et agents ont I" libre entrée des Iabrlques, usines,
ateliers, dépôts et locaux divers où sont fabriqués. employés, exposés,
mis en vente, l'Il prêt. en réparation ou en location des machines, maté-
riel. outils, npparells, récipients et produits déterminés par le Roi en
application de J'article le'.

Article 3. '

'Les employeurs. leurs préposés ou leurs mandataires. les travailleurs
ainsi que toute personne qui fait les opérations énoncées il l' article 1"
sont tenus de fournir aux fonctionnaires et agents visés ti l'article 2.
les renseignements qu'ils demandent en vue de l'exécution de leur
mission,

'Toute personne qui aura mis obstacle à la surveillance exercée par
.Ies fonctionnaires et agents qualifiés sera punie d'une amende de 26
à 100 francs sans préjudice. s'il y a lieu. de l'application des peines
prévues par les articles 269 à 27'1 du Code pénal.

Article 4.

En cas d'Infraction. les fonctionnaires et agents Vises à l'article 2
dressent des procès-verbaux qui font foi jusqu'à preuve du contraire.

Une copie du procès-verbal est adressée à l'auteur de l'infraction
dans les sept jours, à peine de nullité.

Article 5.

Sera punie d'un emprisonnement de huit jours à trois mois et d'une
amende de 50 à 50.000 francs. ou de l'une de ces peines seulement. toute
personne qui aura contrevenu aux dispositions des arrêtés pris en
vertu de l'article 1"',

Article 6.

S'il Y 'a récidive dans les trois ans de la condamnation encourue
en vertu de la présente loi, les peines établies par l'article 5 sont portées
au double.

Article 7_

Les employeurs sont civilement responsables du paiement des amen-
des prévues, ä l'article 5. prononcées à charge de leurs préposés ou
de leurs mandataires.

Article 8.

L'action publique résultant des infractions aux dispositions de la
présente loi et des arrêtés pris en vertu de celle-ci est, prescrite après
trois ans révolus à compter du jour ail l'infraction a Hé commise.

Article 9.

Les dispositions du livre le' du Code pénal. y compris celles du
chapitre VII ct de l'article 85, sont applicables aux infractions il la
présente loi et aux arrêtés pris en vertu de celle-ci »,

La chambre était composée de :

Messieurs: J. Suetens, premier président du Conseil d'Etat. président.

M. Somerhausen et G. Van Bunnen, conseillers d'Etat.

F. Duchêne et F. Van Goethem, assesseurs de la section
de législation,

G. Piquet, greffier adjoint. greffier.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise
a été védfiée sous le contrôle de M. Van Bunnen.

Le Greffier,
[s.) G. PIQUET.

Pour troisième expédition
de la Prévoyance sociale.

Le 5 janvier 1954.

Le Greffier du Conseil d'Etat,
R. DECKMYN.

Le Président,
(s.) J. SUETENS.

délivrée à M. le Ministre du Travail et
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kundlqe doeletnden bestemd zijn en afgegeven zijn of worden door
toedoen van een apotheker, een doctor In de g~nees-. heel- en verlos-
kunde, of een doctor In de veeartsentjkunde, gemachtigdtot het houden
van een voorraad geneesmiddelen.

Alvorens de in het vorige ltd bedoelde beslulten te nemen, wlnt de
Koning het advles In van de meest representatleve organisaties van
de betreffende constructeurs of Iabrtkanten, qebruikers en werknemers.

Artikel 2.

Onvennlndcrd de aan de officleren van de gerechtelijke polttte
opgedragen pllchten, houden de ambtenarën en beambten die de Koning
aanwljsr, toezlcht op de ultvoertnq vau deze wet en van de krachtens
deze wet genomen besluitcn..

Deze ambtenaren en beambten hebben vrije toeqanq tot de fabrieken,
werkplaatsen, opslaqplaatsen en diverse lokalen waar machines. mate-
rteel, werkrutqen, toestellen, reclplënten en producten, welke de Koning
bij toepassînq van artlkel l bepaalt, worden gefabriceerd. qebrutkt, ten
tcon, te koop, te leen, ter reparatie of te huur qesteld.

Artikel 3.
De werkgevers, hua aanqestelden of lasthebbers, de werkuemers 'en

al degenen die de in artikel 1 opgesomde werkzaamheden verrichten,
zijn gehouden aan de In artlkel 2 bedoelde ambtenaren en beambten
de inlichtingen te verstrekken, welke zij ter uitvoering van hun opdracht
vragen.

Al wte zich tegen het door de bevoeqde ambtenaren en beambten
gehou~en toeztcht mocht verzetten, wordt gestraft Illet geldboete van
26 frank tot 100 frank. önderminderd de toepasslnq, zo daartoe gronden
:l:ijn. van de straffen gesteld in artikelen 269 tot en met 274 van het
Wetboek van Strafrecht,

Artike! 4.

In qeval van overtredlnq m~ken de in artikel 2 bedoelde ambtenaren
en beambten proces-verbaal op dat, behoudens tegenbewijs.' rechts-
geldig is.

Op straffe van nietigheid wordt binnen zeven dagen een afsc,hrift van
het proces-verbaal aan de overtreder toegezonden -

Artikel5.

Met gevangenisstraf van acht dagen tot drie maanden en met qeld-
boetevan 50 frank tot 50.000 frank, of met een van die straffen alleen,
wordt qestraft al wie het bepaalde In de krachtens artikel 1 qenomen
besluiten heeft -overtreden,

Artikel 6.

Bi] herhaling binnen drle jaar, te rekenen van de krachtens deze wet
opqelopen veroordehnç, worden de in artikèl 5 gestelde straffen
verdubbe!d.

Artikel 7.

De werkgevers zijn burgerlijk aansprakelijk voor- de betaling van de
in artikel 5 bepaalde boeten, tegen hun aanqestelden of Iasthebbers
uitgesproken.

Artikel 8.

De publleke vordering voortvlceiend uit de overtredingeIivan de
bepalinqen van deze wet en van de krachtens dezelve genomen beslui-
ten verjaart na drle velle jaren, te rekenen van de dag waarop de
overtreding plaats bad,

Artifeel 9.

De bepallnqen van beek I van het Wetboek van Strafrecht, deze
van hoofdstuk VII en van artikel 85 inbegrepen, zijn van toepassing
op de overtredlnqen van deze wet en van de krachtens dezelve ge-
nomen beslutten.

De kamer was samengesteld uit :

De Heren : J. Suetens, eerste-vooraitter van 'de Raad van State,
voorzitter,

M. Somerhausen en G. Van Bunnen, raadsheren van
State, .

F. Duchêne en F. Van Goethem, bijzitters van de afde-
ling· w-etgevin'g.

G. Piquet. adjunct-qrîffter, griffier.

De: overeenstemrnlnq tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
naqezlen onder toezicht van de H. Van Bunnen,

De Voorzitter,
(get.) J. SUETENS.

afgeleverd aan de H. Minister van' Arbeid en

De ,Griffier,
(get.) G. PIQUET.

Voor derde uitgifte
Sociale Voorzorq,

De 5 Januari 1954.

De Griffier van de 1?(loo van State,
R. DECKMYN.
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PROJET DE LOI WETSONTWERP

BAUDOUIN, BOUDEWIJN,

Roi des Belges, Koning der Belgen,

A tous. présents et li venir. SALUT. Aan allen. tegcnwoorcligen en toekotnenden, HEIL,

SUl' la proposition de Notre Ministre du Travail et de la
Prévoyance sociale,

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS

Notre Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale
est chargé de présenter en Notre nom, aux Chambres légis~
latives, le projet de loi dont la teneur suit:

Article premier.

Le Roi peut. par arrêté délibéré en conseil des Ministres,
déterminer les conditions de sécurité que doivent remplir
pour être importés. fabriqués. détenus. offerts en vente,
cédés même. à titre gratuit, délivrés après réparation. loués,
prêtés. manipulés, exportés, transportés ou employés:

10 les machines. les parties de machines. le matériel. les
outils ou les appareils de nature dangereuse et notamment
des récipients destinés à contenir des gaz comprimés. liquë-
fiés ou dissous;

20 les produits toxiques, nocifs, dangereux: ou inflam-
mables. à l'exception de ceux qui sont visés par la loi du
24 février 1921 concernant le trafic des substances vëné-
neuses, soporifiques, stupéfiantes, désinfectantes ou anti-
septiques, pour autant qu'ils soient destinés à l'art de
guérir et qu'ils aient été ou soient délivrés par I'intermë-
diaire d'un pharmacien, d'un docteur en médecine, chirurgie
et accouchements.vou d'tm docteur en médecine vétérinaire
autorisé à tenir un dépôt de médicaments.

Avant de prendre les arrêtés dont question à l'alinéa
précédent. le Roi consulte. les organisations les plus reprê-
tatives des constructeurs ou fabricants, et des travailleurs
intéressés.

Art. 2.

Sans préjudice des devoirs qui incombent aux officiers
de police judiciaire. les fonctionnaires et agents désignés
par le Roi surveillent l'exécution de' la présente loi et des
arrêtés pris en vertu de celle-ci.

Ces fonctionnaires et agents ont la libre entrée des fabri-
ques. usines, ateliers, dépôts et locaux divers où sont fabri-
qués, employés, exposés, mis en vente, en prêt, en répara-
tion ou en location des machines, matériel. outils, appareils,
récipients et produits déterminés par le Roi en application
de l'article 1er.

Art. 3.

Les employeurs, leurs préposés ou leurs mandataires. les
travailleurs ainsi que toute personne qui fait les opérations
énoncées à l'article: 1er sont tenus de fournir aux fonction-
naires et agents visés à l'article 2, les renseignements qu'ils
demandent en vue de l'exécution de leur mission.

Toute personne qui aura mis obstacle à la surveillance

Op de voordracht van .Onze Minister van Arbeid en
Sociale Voorzorq.

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

Onze Minister van Arbeid en Sociale: Voorzorg wordt
er mede belast in Onze naam bi] de Wetqevende Kamers
het wetsontwerp in te:dienen waarvan de tekst volgt:

Artikel een,

De Koning kan. bij in Minlsterraad overlegd besluit, de
veîllqhcidsveceisten vaststellen waaraan moeten voldoen om
te worden inqevoerd, gefabriceerd. voorhanden gehouden.
te koop aangeboden, afgE;staan zij het onder kosteloze titel,
gele:verd na reparatie. verhuurd, uitgeleend. behandeld, uit-
gevoerd, vervoerd en gebruikt:

10 machines, onderdelen van machines. materleel, werk-
tuige:n of toestellen van gevaarlijke aard en, meer bepaald,
recipiënten ter opneming van samenqeperste, vloelbaar ge~
rnaakte of opqeloste gassen;

20 giftige. schadelljke, gevaarlijke of ontvlambare pro-
ducten. met uitzonderlnq van die bedoeld in de wet van
24 Februari 1921- betreffende het verhandelen van de gift~
stoffen. slaapmiddelen en verdovende middelen, ontsmet-
tingsstoffen en antiseptica, voor zover ze voor gene:eskun~
dige: doelemden bestemd zijn en afgegeven zijn of worden
door toedoen van een apotheker, een doctor in de genees~.
heel- en verloskunde, of een doctor in de veeartsenijkunde,
gemachtigd tot het houden van een voorraad genees~
middelen.

Alvorens de:in het voriqe lid bedoelde besluite:n te nemen,
wint de Koning het advies in van de: meest representatieve
orqanisaties van de betrokken constructeurs of fabrikanten
e:n werknemers, '

Art. 2.

O~verminderd de aan de officieren van de gerechtelijke
politie opgedragen plichten. houden de ambtenaren en
beambten die de: Koning aanwijst, toezicht op de uitvoerinq
van deze wet en van de krachtens deze wet genomen
besluiten.

Deze ambtenaren en beamten hebben vrije toegang tot
de Iabrieken, werkplaatsen, opslaqplaatsen en ·diverse
lokalen waar machines, materieel, werktuiqen, toestellen,
recipiënten en producten, welke de Koning bij toepassinq
van artikel I bepaalt, worden gefabriceerd. gebruikt, ten
toon, te: koop. te leen, ter reparatie of te huur gesteld.

Art. 3.

De: werkgevers, hun aangestelden of Iasthebbers, de:
werknemers en al dege:nen die de: in artikel 1 opgesomde
werkzaamheden verrichten, zijn gehouden aan de in arti-
kel 2 bedoelde ambtenaren en beambten de: inlichtingen
te verstrekken, welke zi] ter uitvoe.ring van hun opdracht
vragen.

AI wie zich tegen het door de bevoeqde ambtenaren en
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exercée par les fonctionnaires et agents qualifiés sera
punie d'une amende de 26 à 100 francs sans préjudice,
s'il y a lteu. de l'application des peines prévues par les
articles 269 à 274 du Code pénal.

Art. ·4.

En cas d'infraction, les fonctionnaires et agents visés à
l'article 2 dressent des procès-verbaux qui font fói jusqu'à
preuve du contraire.

Une copie du procès-verbal est adressëeià l'auteur de
l'infraction clans les sept jours. à peine de nullité.

Art, 5.'

Sera punie d'un emprisonnement de huit jours à tröis
mois et d'une amende de 50 à 50.000 francs, ou de l'une de
ces peines seulement, toute: personne qui aura contrevenu
aux dispositions des arrêtés pris en vertu de l'article le".

Art. 6.

;::, 11 Y a recidive dans les trois ans de la condamnation
encourue en vertu de la présente loi, les peines établies par
l'article 5 sont portées au double. ,

Art. 7.

Les employeurs sont civilement responsables du paiement
des amendes prévues à l'article 5. prononcées à charge de
leurs préposés ou de leurs mandataires.

Art. 8.

L'action publique résultant des infractions aux disposi-
.tians de la présente loi et des arrêtés pris en vertu de celle-
ci est prescrite après trois ans révolus à compter du jour où
J'in fraction a êtê commise.

Art.9.

Les dispositions du livre I·~ du Code pénal, y compris
celles du chapitre VII et .de J'article 85, sont applicables
aux infractions à la présente loi et aux arrêtés pris en vertu
de celle-ci.

Donné à Bruxelles. le 19 janvier 1954.

[ 8]

beambten gehouden toeztcht mocht verzetten, wordt
gestraft met geldboete van 26frank tot 100 frank, enver-
minderd de tcepassing, zo daartoe gronden zijn, van de
straffen geste1din artikelen 269 tot en met .274 van het
Wetboek van Strafrecht,

Art, 4,

In geval van overtredinq maken de in artïkel2 bedoelde
arnbtenaren en beambten proces-verbaal op dat, behoudens
tegenbewijs. rechtsgeldig is, .

Op straffe van nietigheid wordt blnnen zeven dagen een
afschrift van het' proces-verbaal aan de overtreder toeqe-
zonden. .

~rt. 5.

Met gevange~isstraf van acht dagen tot drie maànden
en met geldboete van 50 frank tàt 50.000 frank, of met
een van' die straffen alleen,wordt gestraft. al wiehet
bepaalde in de krachtens arttkel 1 genomen besluiten heeft
overtreden,

Art. 6.

Bijherhaling binnendrie jaar, te rekenen van de krach-
tens deze wet opqelopen veroordelmq, worden de in arti-
kel 5 gestelde straffen verdubbeld,

Art. 7.

De werkqevers zijn burgerlijk aansprakelljk voor de beta-
ling van de in artikelSbepaalde boeten. tegen hun aanqe-
stelden of lasthebbers uitgesproken. .

Art. 8.

De pubheke vordertnqvoortvloeîend uit de overtredinqen
van de bepalingen van deze wet en van de krachtens dezelve
genomen besluiten verjaart na drie volle jaren, te rekenen
van de dag waarop de overtredtnq plaats had,

Art. 9.

De bepalmqen vànboek l' van het Wetboek van Straf-
recht, deze van hoofdstuk VII en van artikel 85 mbeqrepen,
zijn van toepassing op de overtredinqen van deze wet en
van de krachtens dezelve genomeri besluiten.

Gegeven te Brussel, 19 Januari 1954.

:BAUDOUIN.

PAR LE ROI:

Le Ministre du Travail et de la Prévoyance sociale,

V AN KONINGSWEGE:

De MinÙter van Arbeid en Sociale Voorzor.').

G. VAN DEN DAELE.
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